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PRIKLEPOVA VRTACKA D21710/D21711/D21716/D21717

Blahoprejeme vam!

Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT.
Roky zku$enosti, dukladny vyvoj vyrobk
a inovace vytvorily ze spoleCnosti DEWALT

v v

uzivatele profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D21710 D21716
D21711 D21717
Napéjeci napéti V 230 230
Prikon W 600 701
Otacky naprazdno  min”' 0-2600 0-2600
Kmity naprazdno min' 0-44200 0-44200
Max. priimér otvoru
pfi vrtani do oceli /
dfeva / betonu mm 13/25/16  13/30/16
Rozmér zavitu
vietena skli¢idla UNF 1/2"x20 1/2“x20
Primér objimky mm 43 43
Maximalni kapacita
sklicidla mm 13 13
Hmotnost kg 1,9 1,9
L_, (akusticky tlak) dB(A) 94 95
KpA (odchylka
akustického tlaku K) dB(A) 3,9 3,1
L, (@kusticky
vykon) dB(A) 105 106
K. (0dchylka
akustického
vykonu K) dB(A) 3,9 3.1

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy
soucet) podle normy EN 60745:

Vrtani s pfiklepem: ms-2 18,5 22,9
Odchylka K: ms-2 2,1 2,9

Vrtani do kovu: ms-2 21 2,8
Odchylka K: ms-2 1,5 1,5

Sroubovani: ms-2 1,9 1,5
Odchylka K: ms-2 1,5 1,5

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu
byla méfena podle normalizovanych pozadav-
ku, které jsou uvedeny v normé EN 60745
a muze byt pouzita pro srovnani jednoho
naradi s ostatnimi. Tato hodnota muze byt
pouzita pro predbézny odhad vibraci plsobi-
cich na obsluhu.

raci se vztahuji na standardni pouZiti
naradi. Je-li ovéem nafadi pouzito
pro rizné aplikace s rozmanitym
pfisluSenstvim nebo je-li provadéna
jeho nedostate¢na udrzba, velikost
vibraci maze byt odliSna. Tak se mize
béhem celkové pracovni doby zna¢né
prodlouzit doba pUsobeni vibraci na
obsluhu.

Odhad miry vystaveni se pusobeni
vibraci by mél také pocitat s dobou, kdy
je naradi vypnuto nebo kdy je v chodu,
ale neprovadi Zzadnou praci. BEéhem
celkové pracovni doby se tak muaze
doba plsobeni vibraci na obsluhu
znacné zkratit.

Zjistéte si dalSi doplnkova bezpecnost-
ni opatfeni, ktera chrani obsluhu pfed
ucinkem vibraci: udrzba naradi a jeho
pfisluSenstvi, udrZzovani rukou v teple,
organizace zpUsobU prace.

c VAROVANI: Deklarované hodnoty vib-

Pojistky:
Naradi 230 V, 10 A v napajeci siti

Definice: Bezpec¢nostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stupen zavaz-
nosti kazdého oznaceni. Precététe si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symboldm.

NEBEZPECi: Oznaduje bezprostied-
A né hrozici rizikovou situaci, ktera,
neni-li ji zabranéno, povede k zpU-
sobeni vazného nebo smrtelného
zranéni.
VAROVANI: Oznaduje potencialné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji zabra-
néno, mlze zplsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.
UPOZORNENI: Oznaéuje potencialné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji zabra-
néno, mlize vést k lehkému nebo
stfredné vaznému zranéni.
UPOZORNENI: Je-li pouzito bez
vystrazného symbolu, oznacuje poten-
cionalné hrozici rizikovou situaci,
ktera, neni-li ji zabranéno, muze vést
k zpisobeni hmotnych skod.

> P



Upozornuje na riziko vzniku pozaru.

Upozorfiuje na riziko Urazu zpusobe-
ného elektrickym proudem.

ES Prohlaseni o shodé

C€os

D21710/D21711/D21716/D21717
Spole€¢nost DEWALT timto prohlasuje, ze
vyrobky popisované v technickych udajich
splfuji pozadavky nasledujicich norem: 98/37/
EC (do 28. prosince 2009); 2004/108/EC,
2006/42/EC (od 29. prosince 2009); 2006/95/
EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-
2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2
a EN 61000-3-3.

DalS$i informace vam poskytne zastupce spo-
le€nosti DEWALT na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na zadni
strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sesta-
veni technickych udajl a provadi toto prohlase-
ni v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

X fodian

Horst Grossmann

Viceprezident pro vyvoj a konstrukci pro-
duktu

DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

23.6.2008

VAROVANI: Preététe si tento navod
k obsluze, aby bylo omezeno riziko
zranéni.

VSeobecné bezpecnostni pokyny
pro praci s elektrickym naradim

VAROVANI! Preététe si vSechny

bezpecénostni pokyny NedodrzZeni

uvedenych varovani a pokynu muze

vést k urazu elektrickym proudem,

pozaru a vaznému zranéni.
VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE
DALSIi POUZITI.

Termin ,elektrické naradi“ ve vSech upozorné-
nich odkazuje na vaSe naradi napajené ze sité
(je opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené baterii (akumulatorové naradi).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrzujte €isty a dob-
Fe osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor mize vést k zplUsobeni
arazd.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve
vybusném prostiedi, jako jsou napfi-
klad prostory s vyskytem horlavych
kapalin, plynG nebo prasnych latek.
V elektrickém néaradi dochazi k jiskfeni,
které mlze zpusobit vzniceni hoflavého
prachu nebo vyparu.

c) Pripracis naradim zajistéte bezpec¢nou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Roz-
ptylovani midze zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrckanapajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zad-
nym zpusobem neupravujte. U naradi
chranéného zemnénim nepouzivejte
zadné redukce zastréek. Neupravované
zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku urazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchu,
jako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladni¢ky. Pf¥i
uzemnéni vaseho téla vzrasta riziko Urazu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li do
naradi voda, zvysSi se riziko urazu elektric-
kym proudem.

d) Zachazejte spravné s napajecim kabe-
lem. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k prenaseni nebo posouvani naradi
a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrante
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi
a ostrymi predméty nebo pohyblivymi
¢astmi. PoSkozeny nebo zapleteny napa-
jeci kabel zvySuje riziko urazu elektrickym
proudem.

e) Pri praci s elektrickym naradim venku
pouzivejte prodluzovaci kabely uréené
pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouziti snizuje riziko urazu elek-
trickym proudem.



f)

3)

b)

d)

f)

g)

4)

Pri praci s elektrickym naradim ve
vlhkém prostiedi musi byt v napajecim
okruhu pouzit proudovy chrani¢ (RCD).
Pouziti proudového chrani¢e (RCD) sniZzuje
riziko urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OBSLUHY

Zustarite stale pozorni, sledujte, co
délate a pri praci s elektrickym naradim
premyslejte. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo lIékt. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nara-
dim mize vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky, jako jsou respirator, neklouza-
va pracovni obuv, ochranna pfilba a chra-
ni¢e sluchu snizuji riziko poranéni osob.
Zabrarnte nahodnému spusténi. Pred
pripojenim ke zdroji napéti nebo pred
vlozenim baterie a pred zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte,
zda je hlavni spina¢ vypnuty. Pfenaseni
elektrického nafadi s prstem na hlavnim
spinacCi nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrické siti, pokud je hlavni spinac
naradi v poloze zapnuto, muze vést ke
zpUsobeni Urazu.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizo-
vaci pfipravky zapomenuté na rotujicich
¢astech naradi mohou zpUsobit Uraz.
Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To
umozni lepSi ovladatelnost elektrického
naradi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby
se vaSe vlasy, odév nebo rukavice
nedostaly do nebezpeéné blizkosti
pohyblivych €asti. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi
dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem
pro pripojeni zarizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a radnou funkci. Pouziti takovych zafizeni
muze snizit rizika tykajici se prachu.
POUZITI ELEKTRICKEHO NARADI
A JEHO UDRZBA

Neprietézujte elektrické naradi. Pouzi-
vejte spravny typ elektrického naradi

b)

d)

f)

g)

5)

pro vasi praci. Pfi pouziti spravného typu
elektrického naradi bude prace provedena
Iépe a bezpelnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepracuj-
te. Kazdé elektrické naradi s nefunkénim
hlavnim spinacem je nebezpecné a musi
byt opraveno.

Pied vyménou jakychkoli ¢asti, prislu-
Senstvi Ci jinych pfipojenych soucasti,
pred provadénim udrzby nebo pokud
naradi nepouzivate, odpojte jej od elek-
trické sité nebo vyjméte baterii. Tato
preventivni bezpec€nostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej
mimo dosah déti a zabrarite osobam
neobeznamenym s jeho obsluhou
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovaly. Elektrické nafadi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.
Udrzba nafadi. Zkontrolujte vychyleni
nebo zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozenijednotlivych dilt a jiné okol-
nosti, které mohou ovlivnit chod naradi.
Je-li naradi poskozeno, nechejte jej
pfed pouzitim opravit. Mnoho nehod
byva zplsobeno zanedbanou udrzbou
naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté.
Radné& udrzované fezné nastroje s ost-
rymi feznymi bfity jsou méné nachylné
k zanaseni necistotami a Iépe se s nimi
manipuluje.

Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky
nastroju atd., pouzivejte podle téchto
pokyn( a berte v ivahu podminky
pracovniho prostiedi a praci, kterou
budete provadét. Pouziti naradi k jinym
ucellim, nez k jakym je uréeno, mize byt
nebezpecné.

OPRAVY

Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, ktery bude
pouzivat pouze shodné nahradni dily.
Tak zajistite bezpec€ny provoz elektrického
naradi.

DalsSi bezpecénostni pokyny pro
vrtaéky

Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna
hluénost mize zpUsobit ztratu sluchu.



* Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané
s naradim. Ztrata kontroly nad narfadim
muze vést k urazu.

« P¥i provadéni praci, u kterych muze
dojit ke kontaktu pracovniho nastroje
se skrytym elektrickym vedenim nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte
naradi za izolovanou rukojet’. Pfi kontak-
tu s ,Zivym“ vodi¢em zpUsobi neizolované
kovové Casti naradi obsluze uraz elektric-
kym proudem.

Obsah baleni

Baleni obsahuije:

1 Priklepova vrtacka

Pridavna rukojet

Hloubkovy doraz

Klicka skli€idla (D21710/D21716)
Kuffik (pouze modely K)

Navod k obsluze

Vykresova dokumentace

—_— ) ) -

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo pfislu-
Senstvi.

+ Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.

Popis (obr. A)

VAROVANI: Neprovadéjte zadné
Upravy naradi ani jeho soucasti. Moh-
lo by dojit k urazu nebo k poskozeni
naradi.
POUZITi VYROBKU
Tato priklepova vrtacka je uréena pro profesi-
onalni vrtani a $roubovani. NEPOUZIVEJTE
toto naradi ve vihkém prostfedi nebo v prostfe-
di s vyskytem hoflavych kapalin a plyna.

Tyto pfiklepové vrtacky jsou naradi pro pro-
fesionalni pouziti. ZABRANTE détem, aby se
s timto narfadim dostaly do kontaktu. Pouzi-
vaji-li toto naradi nezkuSené osoby, musi byt
zajistén odborny dozor.

Spinac s plynulou regulaci otacek
ZaijisStovaci tlacitko

Prepinac chodu vpred / vzad

Voli¢ pracovniho rezimu

Vétraci otvory

Pfidavna rukojet

Ty€ hloubkového dorazu

Skli¢idlo s klickou (D21710/D21716)
Rychloupinaci skli€idlo (D21711/D21717)

WO NOOOTPA,WN =

9 Objimka
10 Kli¢ka skli¢idla

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je ur€en pouze pro jedno napa-
jeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v siti
odpovida napéti na vykonovém $titku naradi.

VaSe naradi DEWALT je chranéno
|:| dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745. Z tohoto divodu neni nutna
ochrana uzemnénim.

Napajeci kabel muze byt vyménén pouze
v autorizovaném servisu nebo kvalifikovanym
elektrotechnikem.

Pouziti prodluzovaciho kabelu
Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouZzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Minimalni prufez vodice je 1,5 mm?2. Je-
li pouzita navinovaci civka s kabelem, odvinte
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a serizeni

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
A zranéni, vypnéte naradi a odpojte
napajeci kabel od sité pfed montazi
nebo demontazi pfislusenstvi, pfed
jakymkoli sefizenim €i zménou nasta-
veni nebo pred provadénim oprav.
Ujistéte se, zda je hlavni spinac v polo-
ze vypnuto (OFF). Nahodné spusténi
naradi mlze zpUsobit Uraz obsluhy.

Volba pracovniho rezimu (obr. B)
Naradi je mozné provozovat ve dvou pracov-
nich rezimech:

a Bézné vrtani: pro ocel, dfevo a plasty

T

+ Pozadovany pracovni rezim zvolte natoCe-
nim voli¢e (4) do pfislusné polohy.

Vrtani s pfiklepem: souasné vrtani
a razy pro vrtani betonu a zdiva.

Vkladani a vyjimani nastroje (obr. A)

Rychloupinaci skli¢idlo

* Rozeviete skli€idlo otoCenim objimky (9)
proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek
a vlozte do néj upinaci stopku nastroje.

+ Skli¢idlo pevné dotahnéte otocenim objim-
ky ve sméru pohybu hodinovych rucicek.



Sklicidlo s klickou

* Rozeviete skli€idlo oto€enim objimky (9)
proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek
a vlozte do néj upinaci stopku nastroje.

« Vlozte klicku skli¢idla (10) do kazdého
otvoru na bo¢ni ¢asti skli¢idla a otaCenim
ve sméru pohybu hodinovych ruciCek
upinaci stopku nastroje dotahnéte.

*  Chcete-li nastroj vyjmout, postupujte obra-
cené.

Upevnéni pridavné rukojeti (obr. A)
Pridavna rukojet (6) muze byt uchycena tak,
aby vyhovovala pravakim i levakim.

VAROVANI: Vrtagku pouzivejte vZdy
A s fadné upevnénou pfidavnou ruko-
jeti.
* Povolte pfidavnou rukojet.
* Pro pravaky. Nasadte rukojet na limec za
skli¢idlem tak, aby smérovala vlevo.
* Pro levaky. Nasadte rukojet na limec za
sklicidlem tak, aby smé&rovala vpravo.
* Nastavte pfidavnou rukojet do pozadované
polohy a pfitahnéte ji.

Nastaveni hloubky vrtani (obr. C)

* Upnéte do skli¢idla pozadovany vrtak.

* Uvolnéte pfidavnou rukojet’ (6).

» Protahnéte otvorem v pfidavné rukojeti tyc¢
hloubkového dorazu (7).

* Nastavte pozadovanou hloubku vrtané diry
jako na uvedeném nakresu.
Pritahnéte pridavnou rukojet.

Prepinac¢ chodu vpred/vzad (obr. A)

* Pomoci pfepinae chodu vpred/vzad (3)
muzete provést volbu sméru otaceni (viz
Sipka na naradi).

VAROVAN:I: Pred provedenim zmé&ny
sméru otaceni pocCkejte, az se motor
zcela zastavi.

Sejmuti sklicidla (obr. D a E)

« Co nejvice rozevrete Celisti sklicidla.

« Zasuite do skliCidla Sroubovak a otace-
nim ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek
odSroubujte pfidrzny Sroub skli¢idla (12).

* Upnéte do sklicidla Sestihranny kli¢ a udef-
te do néj kladivem tak, jako na uvedeném
obrazku.

Pokyny pro obsluhu

VAROVANI:
+ Vzdy dodrzujte bezpecnostni

pfedpisy a pfisludna nafizeni.

* Davejte pozor na polohu potrubi
a elektrickych vodicu.

* Na naradi pfili§ netlacte. Nadmér-
ny tlak na naradi neurychli vrtani,
ale snizi vykon naradi a muze
zkratit jeho provozni zivotnost.

Pifed zahajenim provozu:

* Upnéte pfislusny pracovni nastroj.

* Oznacte si misto, kde bude vyvrtan
otvor.

Zapnutl a vypnuti (obr. A)

Naradi spustite stisknutim spinace s ply-
nulou regulaci otaCek (1). Tlak vyvijeny na
tento spinac bude urcovat velikost otacek
vrtacky.

+ V pfipadé potreby stisknéte zajiStovaci
tlacitko (2), které zajisti nepfetrzity chod
nafadi a uvolnéte spinac¢ s plynulou
regulaci otacek. Zajistovaci tlacitko je
funk&ni pouze v pfipadé, pracuje-li vrtacka
s maximalnimi otaCkami a je-li zvolen chod
vpred.

* Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte hlavni
spinac.

*  Chcete-li vypnout naradi z rezimu nepre-
trzitého chodu, stisknéte kratce spinac
a uvolnéte jej. Vypinejte naradi vzdy po
ukonceni prace a pfed odpojenim napaje-
ciho kabelu od zasuvky.

Sroubovani
*  Zvolte poZzadovany smér otaceni.

Vrtani s pfiklepem (obr. A)
» Zvolte si rezim vrtani s priklepem.
« Stisknéte tlacitko (1).

Vrtani bez pfiklepu (obr. A)

» Zvolte si rezim vrtani bez pfiklepu.

» Postupujte stejnym zpUsobem, jako pfi
vrtani s pfiklepem.

UDRZBA

VaSe elektrické nafadi DEWALT bylo zkon-

struovano tak, aby pracovalo co nejdéle

s minimalnimi naroky na udrzbu. Dlouhodoba

bezproblémova funkce naradi zavisi na jeho
fadné udrzbé a pravidelném ¢isténi.



zranéni, vypnéte naradi a odpojte
napajeci kabel od sité pfed montazi
nebo demontazi prislusenstvi, pfed
jakymkoli sefizenim €i zménou nasta-
veni nebo pfed provadénim oprav.
Ujistéte se, zda je hlavni spinac v polo-
ze vypnuto (OFF). Nahodné spusténi
naradi muze zpusobit Uraz obsluhy.

c VAROVANI: Z dCivodu snizeni rizika

O

Ard
Mazani

VaSe elektrické narfadi nevyzaduje zadné
dal8i mazani.

Cisténi
VAROVANI: Jakmile ve vétracich

A otvorech na krytu nafadi a v jejich
blizkosti uvidite nahromadéné necis-
toty a prach, vyfoukejte je proudem
suchého stlageného vzduchu. P¥i pro-
vadéni tohoto ukonu udrzby pouzivejte
schvalenou ochranu zraku a masku
proti prachu.
VAROVANI: K gisténi nekovovych

A soucasti nafadi nikdy nepouZivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni latky.
Tyto typy chemikalii mohou plastové
Casti naradi poSkodit. Pouzivejte
pouze hadfik navihéeny v jemném
mydlovém roztoku. Zabrante pronik-
nuti jakékoli kapaliny do vnitfnich Casti
naradi. Nikdy neponofujte Zadné ¢asti
naradi do kapaliny.

Doplnkové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné pfislusenstvi, nez

A je pfisluSenstvi nabizené spole€nosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pouziti
takového pfisludenstvi s timto nafadim
velmi nebezpecéné. Chcete-li snizit
riziko zranéni, pouzivejte s timto nara-
dim pouze pfisludenstvi doporucené
spole¢nosti DEWALT.

DalSi podrobnosti tykajici se pfislusenstvi
ziskate u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridény odpad. Tento vyrobek nesmi
byt vyhozen do bézného domaciho
odpadu.

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale
pouZzivat nebo prejete-li si jej nahradit novym,
nelikvidujte jej spolu s béznym komunalnim
odpadem. Zlikviduijte tento vyrobek v tfidéném
odpadu.

{Ay Tridény odpad umoznuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkd

a obalovych materialu. Opétovné

pouziti recyklovanych materiali poma-

ha chranit zZivotni prostredi pfed zne-
CiSténim a snizuje spotiebu surovin.

Mistni sbérny odpadu, recyklacni stanice nebo
prodejny vam poskytnou informace o spravné
likvidaci elektro odpadu z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkl DEWALT po skonéeni
jejich provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyho-
dy této sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek
kterémukoli autorizovanému zastupci servisu,
ktery naradi odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejblizSiho autorizovaného servisu
DEWALT se dozvite na pfislusné adrese uve-
dené na zadni strané tohoto navodu. Seznam
autorizovanych servisi DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na inter-
netové adrese: www.2helpU.com.



Politika nasich sluzeb
zakaznikim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potifebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejbliz8i servis DEWALT, kde Vam vyskoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. N&$ zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje ndm umoznuje poskyt-

nout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud se

objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude

Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno

za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate

narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma

DeWALT garantuje po dobu trvani zaru¢ni doby

(24 mésicu pfi nakupu pro pfimou osobni

spotiebu, 12 mésicl pfi nakupu pro pod-

nikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

»  Pfistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaru¢nim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

+ Pfistroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfisluSenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prisluSenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

» Pristroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruénich
oprav.

zst00096281- 16-03-2009
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dal$i servisni zaru¢ni dobu v trvani 6 mésica.

Zaruka se nevztahuje na spotiebni pfislusen-
stvi (vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci
noze, brusné kotouce, pilové listy, pilové kotou-
Ce, brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obc¢anského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho pfi-
sluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list pfedlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek. Jejich
seznam najdete na zarucnim listé. DalSi infor-
mace tykajici se servisu muzete ziskat na nize
uvedenych telefonnich €islech a nainternetové
adrese www.2helpU.com.

Black & Decker Trading s.r.o.

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2009



BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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